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2 KARTA GWARANCY|NA

1. Gwarant (New Trendy Sp. z 0.0.) zapewnia Kupujacemu wysoka jakos¢ oraz wiasciwe dziatanie produktu pod warunkiem prawidtowego, zgodnego z
instrukcja, montazu oraz uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem produktu. Jezeli wystgpi niesprawno$¢ urzadzenia gwarant usunie usterke na
terytorium RP jezeli spetnione beda powyzsze warunki.

2. Okres gwarangji liczony od daty wydania towaru przez punkt sprzedazy, uwidocznionej na dowodzie zakupu (faktura, rachunek, paragon) wynosi:

« 5 lat: linia kabin prysznicowych Platinium

« 2 lata: linia kabin prysznicowych Gold i Silver oraz pozostate kabiny, brodziki, umywalki, meble fazienkowe, systemy prysznicowe i systemy odwodnier
oraz o$wietlenie

3. Warunkiem swiadczenia ustug gwarancyjnych jest przedtozenie przez Kupujacego gwarantowi karty gwarancyjnej wraz z dowodem zakupu. Karta
gwarancyjna zataczona jest do produktu. Obowigzkiem Kupujacego jest odebranie karty gwarancyjnej od sprzedawcy.

4. Karta gwarancyjna musi by¢ czytelnie i kompletnie wypetniona, inaczej reklamacja nie bedzie rozpatrywana.

5. Gwarant zobowigzuje sie do rozpatrzenia i zatatwienia reklamacji w jak najkrétszym terminie, ktéry moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznosci
sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy. Zwtoka w zatatwieniu reklamacji nie zachodzi, gdy ogledzin, wymiany lub naprawy nie dokonano z przyczyn
lezacych po stronie Kupujacego.

6. Gwarant zastrzega sobie prawo do wyboru sposobu usuniecia usterki lub wady.

7. Kupujacy jest zobowiazany sprawdzi¢ produkt pod katem kompletnosci i ewentualnych uszkodzen w trakcie odbioru towaru od sprzedawcy.
Mechaniczne uszkodzenia powierzchni po wyjsciu ze sklepu nie bedg uznawane.

W przypadku wystgpienia trudnosci podczas montazu produktu, zaleca sie natychmiastowy kontakt ze sprzedawca lub serwisem New Trendy sp. z 0.0.
Gwarancjg nie sg objete:

« mechaniczne uszkodzenia produktu powstate na skutek nieprzestrzegania prawidtowych zasad w trakcie transportu, sktadowania i przechowywania
wyrobu

« uszkodzenia na skutek nieprawidtowego montazu, konserwacji, samodzielnych przerébek, jak réwniez  powstate przez zanieczyszczenia wody lub
przewodoéw sieci wodociggowej (zaleca sie stosowanie odpowiednich filtrow)

- uszkodzenia wynikajace z uzywania niewtasciwych preparatéw (Srodkéw zawierajacych aceton, kwasy, zwiazki aluminium, jony chlorku, substancje zrace,
sScierne, rozpuszczalniki, proszki, wybielacze, alkohole itp.) i szczotek do mycia produktu

- wady powstate na skutek nieprawidtowego zabezpieczenia wyrobu na czas prowadzenia prac budowlanych

- wady powstate na skutek niewtasciwego uzytkowania lub niedbatosci Kupujacego

« braki ilosciowe elementéw i akcesoriow widoczne przy odbiorze

« czesci eksploatacyjne tj. ulegajace naturalnemu zuzyciu w trakcie eksploatacji produktu, podlegajace okresowej wymianie w produktach danego rodzaju
(w przypadku kabin prysznicowych sa to: elementy jezdne, uszczelki i zawiasy; w przypadku systemow prysznicowych to: baterie zasilajace i filtry)

8. Gwarant nie zwraca kosztéw zwigzanych z wymiang glazury uszkodzonej podczas montazu i demontazu produktu.

9. Gwarant rezerwuje sobie prawo do zwrotu kosztéw interwencji w przypadki nieuzasadnionego wezwania.

10. Zamontowanie produktu jest rownoznaczne z akceptacja warunkéw gwarancji oraz po$wiadcza brak widocznych wad czy niekompletnosci produktu
przed montazem.

11. Gwarancja udzielana na sprzedany towar nie wytacza, nie zawiesza ani nie ogranicza uprawnien Kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru
Zumowa.

12. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody wynikajace z montazu niezgodnego z instrukcjg lub uzytkowania niezgodnego

z przeznaczeniem produktu.

13. Wszelkie naprawy nie podlegajace gwarancji sa odptatne.

14. Gwarant zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produktach.

15.W przypadku zgubienia karty gwarancyjnej New Trendy Sp. z 0.0. nie wystawia duplikatu.

16. Zalecenia eksploatacyjne ogdlne:

« produkty (z wyjatkiem lakierowanych mebli tazienkowych) nalezy my¢ za pomocg wody, miekkiej tkaniny lub gabki i delikatnych ptynnych srodkéw
myjacych. Nie nalezy uzywa¢ do mycia ziarnistych srodkéw myjacych, substancji zracych, sciernych, srodkéw zawierajacych aceton, kwasy, zwigzki
aluminium, jony chlorku, alkohol i rozpuszczalnikéw organicznych

« do czyszczenia i konserwacji nie nalezy stosowac ostrych narzedzi, ktére mogg porysowac lub uszkodzi¢ powierzchnie produktu

« przed rozpoczeciem czyszczenia powierzchni produktu nowym $rodkiem nalezy najpierw sprawdzi¢ dziatanie preparatu w niewidocznym miejscu
czyszczonej powierzchni

- zaleca sie systematyczna konserwacje produktu

Zalecenia eksploatacyjne szczegotowe:

« kabiny prysznicowe:

- w celu zapewnienia prawidtowego dziatania rolek drzwi i kabin prysznicowych nalezy je raz w miesigcu zabezpieczy¢ wazeling sanitarna

- do usuniecia osadow z kabin prysznicowych zalecamy okresowe uzycie preparatu do czyszczenia kabin prysznicowych z oferty New Trendy Sp. z 0.0.

- do pielegnacji powtoki Active Shield zalecamy stosowanie odzywki z oferty New Trendy Sp. z 0.0.

« systemy odwodnien:

- na odwodnieniach nie nalezy pozostawiac zadnych metalowych elementéw

« meble tazienkowe:

- meble nalezy uzytkowa¢ w zamknietych pomieszczeniach, zabezpieczonych przed szkodliwym dziataniem warunkéw atmosferycznych

- nalezy unikac dtugotrwatego kontaktu polakierowanych powierzchni z wysokimi temperaturami

- wymagane jest wypoziomowanie mebli

- do czyszczenia powierzchni lakierowanych nalezy stosowac lekko wilgotna, miekka tkaning a nastepnie wytrze¢ powierzchnie mebla do sucha

« systemy prysznicowe:

- do systemow prysznicowych niezbedne jest zamontowanie uszczelek z sitkami na przytaczu wody



WARRANTY CARD 3

1. New Trendy Sp. z o.0. (later called as Manufacturer) takes no responsibility for damages caused by installation without
instruction recommendations or by usage in conflict with product purposes. Damages covered by Guarantee will be fixed on
the teritory of the Republic of Poland.

2. The warranty period starts from the date of purchase seen on the proof of purchase

« 5 years for Platinum Line shower enclosures

» 2 years for Gold/Silver Line and other shower enclosures, shower trays, washbasins, bathroom furniture, shower systems,
drainage systems and lighting

3. Warranty card is valid only with the proof of purchase and it is attached to the package.

4. Warranty card must be filled distincly and completely.

5. Manufacturer is obligated to settle the complaint as soon as possible, and the time can get longer if it is necessary to order
spare parts from abroad. Delay in settling the complaint does not happen in case of any circumstances because of the Buyers
fault.

6. Manufacturer reserves the rights to choose the way of fixing the damage.

7. Buyer is obligated to check the product for completeness or any damages. Every complaints for mechanical damages after
leaving the place of purchase will not be appreciated.

In case of any complications during the installation, it is recommended to contact with the Service Department.

Warranty does not cover:

» damages caused during transport

* damages caused by incorrect installation, maintanance, self-customising of the product or due to polluted water (using water
filters is recommended)

» damages caused by using prohibited cleaning agents (containing acids, caustic or abrasive chemicals, alcohols etc.) or sharp
cleaning tools

¢ amages caused by iincorrect installation or by usage in conflict with product purposes

« lacks of parts or accessories that can be seen when the product was received

« typical wear of parts that should be replaced periodically (eg.: top and bottom door rollers, seals, gaskets and hinges; mixers,
filters)

8. Manufacturer is not responsible for costs of replacing any fixtures which need to be disassemblied to make access to the
product in the place of installation.

9. Manufacturer is allowed to charge User with the intervention costs in case of unjustified call.

10. Product installation means accepting the Terms of Warranty and is the declaration of lack of any damages.

11. Warranty Card does not exclude, limit or suspend the rights of the Buyer resulting from the product incompliance with the
agreement.

12. Manufacturer takes no responsibility for damages caused by installation without instruction recommendations or by usage
in conflict with product purposes.

13. Every intervention not covered by Warranty should be payed.

14. Manufacturer reserves the rights to make changes in the assortment.

15. In case of loss of the Warranty Card, a duplicate will not be issued.

16. General maintenance notes:

* products (with exception of lacquered bathroom furniture) should be cleaned with water, using soft fabric or sponge and mild
cleaning agents.

« tools or cleaning agents that can cause any damages or scratches on the product surface should not be used

* regular maintenance and cleaning is recommended

Detailed maintenance notes:

» shower enclosures:

- to ensure smooth work of the door rollers, they should be conrervated with sanitary grease once a month

- periodical usage of New Trendy Cleaning Agent will effectively help keep the shower enclosure in good condition

- Manufacturer recommends the New Trendy Active Shield Conditioner for maintenance of products equipped with glass
coating

« drainage systems:

- metal tools or any other sharp elements should not be left on metal parts

* bathroom furniture:

- bathroom furniture should be used in closed spaces, protected from harmful influence of weather conditions

- avoid long exposure of laquered surfaces to sources of high temperature

- bathroom furniture should be levelled

- laguered surfaces should be cleaned with little wet, soft fabric and wiped to dry

* shower systems:

- it is necessary to use water filters installed on the water inlet



4 FTAPAHTUIHBLIV TATOH

1. New Trendy Sp. z 0.0. obecneynBaeT [OKynaTeso BbICOKOE Ka4ecTBO W MPaBWIbHYIO 3KCMJlyaTauWio MpPoayKTOB Mpwu
YCJI0OBUM NPaBUIbHOTO MOHTaa COrlacHO C MHCTPYKLMEN, @ TakXXe UCMosb30BaHWS NPOAKTa COrlacHO C NpefHa3Ha4yeHneMm.
- B cnyyae HencnpaBHOCTU NPoAyKTa rapaHT yaanuT fedekT Npy yCI0BUU BbIMOJHEHWA BbIlLE yKa3aHbIX YCI0BUN.

2. Cpok rapaHTuii cHMTaeTCs CO AHS MPOAaXkKM CBOWX MPOAYKTOB, YKa3aHOro B MOTBEPXAEHUU Nakynku ( cHéT-hakTypa,
CYET) 1 BbIHOCUT:

* 5 nieT: NUHUS fyLeBbix KabuH Platinium

e 2 rofa: AnMHMA aylwesbix KabuH Gold un Silver n gpyrve kKabuHbl, MOAAOHbI, YMbIBalbHUKN, Mebeb A5 BaHHON, AylueBble
CNCTEMbl U NaHeNn N oCBelleHne

3. MapaHTUHbIA TanoH AeNCTBUTENIEH TOIbKO C A0Ka3aTeIbCTBOM NMaKymnKu.

4. FapaHTUNHbIA TanoH AoJKeH ObiTb YETKO W MOSIHOCTbLIO 3aMOJSIHEHHBLIM B MPOTMBHOM Clly4ae npeTeH3un He ByayT
paccmaTpuBaTbCA.

5. FapaHT 0653yeTca pacCMOTPETb U yperyanpoBaTb peKaMaLuio Kak MOXKHO CKopee, CPOK MOXXeT 6blTb MpoAsieH B Ciydae
HeobXoaMMOCTH, [OBECTM 3amacHbIX YacTell n3-3a pybexa. 3agepxka B 3aBeplUEHUN peKsamMalun He BO3HWKaeT, ecsin
npoBepKa, 3aMeHa WJin PEMOHT He MPOBOAUJICA MO MPUYMNHE, OTHOCALLMXCA K MoKynaTesnto.

6. FapaHT UMeeT NpaBo, Kak YCTPaHUT HEUCMPABHOCTb WU AedeKT.

7. MokynaTens 0643aH NPoBepPUTL NPOAYKT NMPUCYTCTBME BCEX YACTel a Tak)Ke BO3MOXKHbIe AedeKTbl BO BPeMs MoslyHeHuns
ToBapa OT npoAasLa. MexaHu4yeckne fehekTbl Ha NOBEPXHOCTU MOCse BbIXOAa U3 MarasvHa He ByayT paccMaTpuBaTCS.

B cnyyae npo6s1emMoB C MOHTaXOM MPOoAyKTa PeKOMeHIyeTbCs BbICTPO CBA3aTbCA C NMPOAABLIOM UM CEPBUCOM (DUPMbI

New Trendy sp. z o.0.

FapaHTUs He pacnpocTpaHAeTCs Ha:

* MexaHu4yeckune aedeKkTbl MPOAYKTa, KOTOPble BO3HWUKAW MO MpuUynHe HecobniofeHUs npasBusl TpaHCMopTa WU XpaHeHus
ToBapa.

* MOBPEXAEHUS W3-33 HEenpaBWIbHON YCTaHOBKW, 0BCNYXMBaHWA, CaMOCTasTeSibHble U3MEHEHWS, a TakXe Bbi3BaHHbIX
3arpsisHeHVeM BoAbl (PeKOMEeHAYeTCs UCMO/b30BaTh COOTBETCTBYOLME PUILTPbI)

* NoBpeX/AeHns, BO3HMKaLe BCIeACTBME NCNOb30BaHNA HeHaanexXallen npenapaTos ( coAepXKalinx aLeToH, KUCNoThI,
VOHbI XNI0pUAa antoMUHNSA, COEANHEHNIA, KOPPO3MOHHbBIX, abpa3nBHbIX, PaCTBOPUTENM, MOPOLLKK, OTOennBaTenu, CnmpThbl U T.
L. ) VI LWeTKN A5 04NCTKM NpoAyKTa

* nedeKTbl BOHUK/IbIE He NPaBu/ibHbIM UCMONb30BaHNeM unn HebepxxHocTel NakynaTens

* KONIMYECTBEHHbIN AePULNT KOMMOHEHTOB 1 akCecCyapoB BbIsiBJIEHbI MPU MNOJly4eHU ToBapa

* pacxofHble MaTepasibl, BO BPEMS UCMO0JIb30BaHNSA NPOAYyKTa NPOAUT 06bl4HbI 3HOC ( B AyLlleBbIX KabuHax TakuM YacTbel
ABNAETLCS POSINKW, YIIOTHUTENN 1 NeTAN, B AyLUEBbIX CUCTEMax 3To: baTepeun n GunbTpsbl

8. [apaHT He onna4yMBaeT PacxoA0B MOBEPXKAEHWUA MIMTKN CBA3aHbIX C MOHTaXOM U IEMOHTa)KOM NpAyKTa.

9. MapaHT MMeeT NpaBo Ha BO3MeLLleHe pacxoAB B Ciyvyae HeBOCHOBaHHOIO BbI30Ba.

10. MoHTaXX npoAyKTa cornalleHve C npasBulaMu rapaHTUM a TakXe CBUAeTeNbCTBYyeT 06 OTCYTCTBMM AedeKToB u
noTeep)XXaaeT Han4me Bcex YacTen nepen MOHTa>KoM.

11. FapaHTVsA Ha NpajaHHbIA TOBap HE UCKJ/OYaeT, He MPUOTaBAMBaET a TakXKe He orpaHu4yaeT nosHomo4vus MakynaTtens
KOTOpble BO3HMKAIOT C KOHTPaKTa.

12. MNpovBoAMTEN He OTBeYaeT 3a BCe AedekTbl U yulepbbl B pe3ysbTaTe MOHTa)a He COrjacHOro C WHCTPyKLen um
MCMO/Ib30BaHNA HE COralacHOro C npefiHasHaYyeHnem npoaykTra.

13. Bce peMOHTbI He noJsiexxalliye rapaHTuu naaTHble.

14. FapaHT uMeeT NpaBo BHECTUT U3MEHUEHUNS B MPOAYKTaxX.

15. B csiyyae yTpaTbl rapaHTuiiHoro TasoHa New Trendy Sp. z 0.0 fy6mkaT He BbICTaBseT.

16. O6LWas MHCTPYKLMS 3KCnyaTaumm

* MPOAYKTHI (33 UCK/OYEHNEM NakupoBaHHOW Mebenn ANs BaHHbIX KOMHAT) cnefyeT MblTb BOLOW, MATKOW TKaHbO wau
rybkon u MArKMM >XUAKUX MOIWOLIMX CPefcTB. He WCnonb3yinTe MONKY rpaHy/VpPOBaHHbLIX MOIWLIMX CPEeACTB, KayCTuk,
abpas3mBoB, cofepikallel aueToHa, KWUCNOT, COEAVHEHWA aflOMUHWSA, XJOPUA-WMOHOB, aJKOroNs W OpraHnyeckmx
pacTBopuTenei

* ybopka 1 obCayxunBaHMe He [0JKHbI MCMO/b30BaTbCH OCTPbIe MPeAMeTbl, KOTOpble MOryT nouapanaTb WX NOBPEeAUTb
MNOBEPXHOCTb U3Jenus

* nepepg 04YNCTKOMN MOBEpPHOCTU Ha[o CHa4Yaslla NpoBepuT ,El,eIZCTBI/Ie B He BUAHOM MecCTe

MonpobHble NHCTPYKLIMKW 3KCMlyaTaumu:

e fylieBble KabuHbI:

- Ana obecneyeHns NpasuaHON paboTel POIMKOB ABEPeN 1 AyLUEBbIX KABUH Ha40 UX OAUH pa3 B MecAL, 3alUUTUT CaHWTapHON
Ba3eMHoON

- 4TO6bl YAANUT OTNOXKEHNS U3 AyLIEBbIX KabUH peKoMeHAyeTbCs ynoTpebaaT npenapaTsl A8 YNCTKU PUPMbI

New Trendy Sp. z 0.0.

- ANns 3awmTy nokpbiTua Active Shield pekomeHayeTcs ncnonb3osaTb npenapat upmel New Trendy Sp. z o.0.

* Tpanbl U CUGOHbI:

- He OCTaBNATb HUKaKMK MeTalnyeCcKknx 31eMeHToB

* meben ans BaHHON:

- mebenb Ao/mkHa 6blTb WCMNOJSIb30BaHa B 3aKPbITbIX MOMELLEHUNX, 3alULWEHHOM OT BPEeAHOro BO3AEWCTBUSA MOrofHbIX
yCnoBuia

- cnepyeT nsberaTh AJIMTENbHOMO KOHTaKTa C/1akVpOBaHHbIX MOBEPXHOCTEN C BbICOKMMW TemnepaTypamu

- TpebyeTcs BpaBHMBaHMe Mebenn

- laquered surfaces Ana 04UCTKM NAKUPOBAHHbLIX NABEPXHOCTUN HaA0 YNOTPebNAT Caekra BAaXKHy MArKylo TaHbio a 3aTeM
CyXOI TKaHei NoTpuTb A0 CcyXa

* [lylleBble CUCTEMbI:

- AylueBble CUCTeMbl HEO6XOAMMO CMOHTUPOBATL YMJIOTHEHUS C CETAMU Ha NOAK/OYEHNN BOAbI



GARANTIEURKUNDE 5

1. Der Garantiegeber (New Trendy Sp. z 0.0.) garantiert dem Kaufer eine hohe Qualitat und eine richtige Funktion des Produkts
vorbehaltlich einer richtigen Montage gemaR den Hinweisen in der Bedienungsanleitung und der bestimmungsgemaRen
Verwendung. Im Fall eines Defekts des Gerates wird der Garantiegeber die Stérung auf dem Gebiet der Republik Polen
beseitigen, wenn die o0.g. Bedingungen erfillt werden.

2. Die Garantiezeit, gerechnet von dem auf dem Kaufbeleg (MwSt.-Rechnung, Rechnung, Kassenzettel) ausgewiesenen Datum
der Warenausgabe durch den Verkaufspunkt ab, betragt:

* 5 Jahre: Duschkabinen, Serie Platinium

¢ 2 Jahre: Duschkabinen, Serien Gold und Silver, sowie sonstige Duschkabinen, Duschbecken, Waschbecken, Badmobel,
Duschsysteme und Entwasserungssysteme, sowie die Beleuchtung.

3. Die Voraussetzung fur die Garantieleistungen ist die Vorlage dem Garantiegeber durch den Kaufer der Garantiekarte samt
dem Kaufbeleg. Die Garantiekarte ist dem Produkt beigefiigt. Dem Kaufer obliegt es, die Garantiekarte vom Verkaufer zu
lbernehmen.

4. Die Garantiekarte muss leserlich und vollstandig ausgefullt werden, sonst wird die Reklamation nicht tberpruft.

5. Der Garantiegeber verpflichtet sich, die Reklamation méglichst schnell zu tGberprifen und abzuwickeln; die Abwicklungsfrist
kann jedoch verlangert werden, falls die Ersatzteile aus dem Ausland bezogen werden missen. Der Verzug bei der Reklama-
tionsabwicklung liegt nicht vor, wenn die Besichtigung, Wechsel oder Reparatur aus den durch den Kaufer zu vertretenden
Grunden nicht durchgefihrt wurden.

6. Der Garantiegeber behalt sich vor, die Art der Stérungs- oder Mangelbeseitigung beliebig wahlen zu kdnnen.

7. Der Kaufer ist verpflichtet, das Produkt auf seine Vollstandigkeit und eventuelle Beschadigungen bei der Warenabnahme vom
Verkaufer zu prufen. Mechanische Beschadigungen der Oberflaiche werden nach dem Verlassen des Geschafts nicht
berlcksichtigt.

Bei jeglichen Schwierigkeiten mit der Produktmontage empfehlen wir eine sofortige Kontaktaufnahme mit dem Verkaufer oder
Service New Trendy sp. z 0.0.

Aus der Garantie sind ausgeschlossen:

* mechanische Produktbeschadigungen, die auf Grund von Transport-, Aufbewahrungs- und Lagerungsfehler entstanden sind
* Beschadigungen, die infolge einer unsachgemafen Montage, Wartung, eigenméachtiger Umbauten, sowie der Wasserver-
schmutzung oder der Verschmutzung der Wasserleitungen entstanden sind (entsprechende Filter sind zu verwenden)

* Beschadigungen, die aus Verwendung von nicht geeigneten Reinigungsmitteln (azeton-, saure-, aluminiumverbindungen-
chlorionenhaltigen, atzende und schleifende Mittel, Losemittel, Pulver, Bleichmittel, Alkohole usw.) und Birsten fur die
Produktreinigung resultieren

* Mangel infolge einer nicht richtigen Absicherung des Produktes wahrend der Durchfiihrung von Bauarbeiten

* Mangel infolge einer unsachgemafen Verwendung oder der Fahrlassigkeit des Kaufers

¢ quantitative Mangel der Elemente und Zubehdrteile, die bereits bei der Abnahme sichtbar sind

* VerschleiBteile, d.h. die einem naturlichen Verschlei beim Produktbetrieb unterliegenden Teile, die regelmaRig in entsprech-
enden Produkten zu ersetzen sind (bei Duschkabinen handelt es sich um folgende Teile: Fihrungselemente, Dichtungen und
Bander; bei den Duschsystemen gehdren hierzu: Versorgungsbatterien und Filter)

8. Der Garantiegeber erstattet keine Kosten des Wechsels der bei der Montage und Demontage des Produktes beschadigten
Fliesen.

9. Der Garantiegeber behalt sich den Anspruch auf die Rickerstattung der Kosten des Eingriffs bei einer unbegriindeten
Meldung vor.

10. Die Montage des Produktes ist der Annahme der Garantiebedingungen gleich und bestatigt, dass das Produkt vor der
Montage keine sichtbaren Méngel aufwies und vollstandig war.

11. Die Garantie fiir die verkaufte Ware schliet nicht aus, stellt nicht ein und schrankt die Rechte des Kaufers bei einer
Abweichung der Ware vom Vertrag nicht ein.

12. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die infolge einer unsachgemafen Montage oder nicht bestimmungsgemaRen
Verwendung des Produkts entstanden sind.

13. Samtliche aus der Garantie ausgeschlossene Reparaturen sind kostenpflichtig.

14. Der Garantiegeber behalt sich vor, die Anderungen der Produkte einzufiihren.

15. Beim Verlust der Garantiekarte wird New Trendy Sp. z o.0. kein Duplikat ausstellen.

16. Allgemeine Betriebsbedingungen:

« alle Produkte (mit Ausnahme von lackierten Badmébeln) sind mit Wasser, einem weichen Tuch oder Schwamm und milden,
flissigen Waschmitteln zu waschen. Fir die Reinigung sind keine kérnigen, atzenden, schleifenden Reinigungsmittel, azeton-,
saure-, aluminiumverbindungen-, chlorionen- und alkoholhaltigen Reinigungsmittel, sowie organischen Losemittel zu
verwenden; flr die Reinigung und Wartung sind keine spitzen Gegenstande zu verwenden, da sie die Produktoberflache kratzen
oder beschadigen kénnen; vor der Reinigung der Produktoberflache mit einem neuen Mittel ist vorerst die Wirkung des
Reinigungsmittels an einer unsichtbaren Stelle der zu reinigenden Oberflache zu probieren

* eine regelmaRige Wartung des Produkts ist zu empfehlen

Detaillierte Betriebsempfehlungen:

* Duschkabinen: um eine richtige Funktion der Rollen der Turen und Duschkabinen zu garantieren, sind sie einmal pro Monat
mit der Vaseline fur sanitare Anwendungen zu schmieren

-um die Ablagerungen von den Duschkabinen zu entfernen, es ist empfehlenswert, das Reinigungsmittel aus der Produktpal-
ette von New Trendy Sp. z 0.0. zu verwenden.

- fur die Pflege der Beschichtung Active Shield empfehlen wir das Préaparat aus dem Angebot von New Trendy Sp. z 0.0.

¢ Entwasserungssysteme:

-auf den Entwasserungen durfen keine metallenen Elemente gelassen werden
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* Badmdbel:

- die Mobel sind nur in geschlossenen Raumen zu verwenden, wo sie vor negativen Einflissen der Witterungsbedingungen
geschitzt werden

- ein langerer Kontakt von lackierten Oberflachen mit hohen Temperaturen ist zu vermeiden

- die M6bel miissen ausgerichtet werden

-fur die Reinigung von lackierten Oberflachen ist ein feuchtes, weiches Tuch zu verwenden und anschlieBend ist die Oberflache
trocken reiben

¢ Duschsysteme:

- bei den Duschsystemen mussen die Dichtungen mit den Sieben am Wasseranschluss montiert werden
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1. Garant (New Trendy Sp. z 0.0.) zarucuje Kupujicemu vysoku kvalitu a spravne fungovanie vyrobku pod podmienkou, ze
vyrobok bol namontovany a pouzivany podla pokynov a ndvodu vyrobcu a podla svojho urcenia. Ak sa objavia nejaké chyby
zariadenia, rucitel ich odstrani na vlastné néklady, ak budd spinené vyssie uvedené podmienky.

2. Zarucna lehota sa pocita od ddtumu vydania tovaru predajnym miestom, datum je viditelny na ndkupnom doklade
(faktura, pokladni¢ny blok) a predstavuje:

* 5 rokov: séria sprchovych kabin Platinium

* 2 roky: séria sprchovych kabin Gold a Silver, ako aj ostatné kabiny, sprchové vanic¢ky, umyvadla, kipeltnovy ndbytok,
sprchové systémy a systémy odvadzania vody, ako aj osvetlenie.

3. Zarucné sluzby budu poskytnuté ak Kupujici predlozi Rucitelovi vyplneny zarucny list spolu s ndkupnym dokladom.
Zarucny list je prilozeny k vyrobku. Povinnostou Kupujiceho je prevzatie zaru¢ného listu od Predajcu.

4. Zarucny list musi byt Citatelne a kompletne vyplneny, v opa¢nom pripade reklamacia nebude zohladnena.

5. Garant sa zavazuje reklaméciu posudit a vybavit v ¢o najkrat3ej lehote, ktora sa ale mdze predizit napriklad ak bude
potrebné objednat nahradny diel zo zahranicia. Vybavenie reklamacie sa nepovazuje za omeskané, ak prehliadka, vymena
alebo oprava nebola vykonana z pricin spdésobenych Kupujicim.

6. Rucitel si vyhradzuje pravo na vyber spsobu odstréanenia chyby alebo poruchy.

7. Kupujuci sa zavazuje vyrobok pri jeho preberani od Predajcu skontrolovat ohladne jeho kompletnosti a pripadnych
poskodeni. Mechanické poskodenia povrchu nebudd po opusteni obchodu uzndvané ako vyrobna chyba.

V pripade, ak budete mat poc¢as montdaze tazkosti, odpori¢ame okamzite kontaktovat Predajcu alebo Servis

New Trendy sp. z o.0.

Zaruka sa nevztahuje na:

* mechanické poskodenia vyrobku, ktoré vznikli ndsledkom nedodrziavania prislusnych zdsad pocas prepravy, skladovania a
uchovavania vyrobku

» poskodenia, ktoré vznikli ndsledkom nespravnej montéze, Udrzby, neautorizovaného zasahu do zariadenia, ako aj
poskodenia vzniknuté nasledkom znecistenia vody alebo vodovodnych rir (odpord¢ame pouzivat prislusné filtre)

. poskodenia, ktoré vznikli nasledkom pouzitia nespravnych prostriedkov (preparatov s obsahom aceténu, kyselin,
hlinikovych zlGc¢enin, iénov chléru, zieravych latok, drsnych preparatov, riedidiel, praskov, bielidiel, alkoholov ap.) a kief na
umyvanie vyrobku

* chyby, ktoré vznikli ndsledkom nespravneho zaistenia vyrobku pocas vykondvanych stavebnych prac

» chyby, ktoré vznikli ndsledkom nespravneho pouzivania alebo zo zanedbania Kupujiceho

» chybajlce diely alebo casti prislusenstva, ktoré boli viditelné pri preberani u Predajcu

* spotrebné diely, tzn. Casti, ktoré sa prirodzene opotrebovévaju pocas pouzivania vyrobku, ktoré sa musia pravidelne
vymienat vo vyrobkoch daného typu (v sprchovych kabinach su to: jazdné Casti, tesnenia a zavesy; v sprchovych systémoch
suU to: napdjacie el. batérie a filtre)

8. Garant nehradi néklady suvisiace s vymenou dlazdic ¢i opravou iného povrchu, stvisiaceho s montdzou a demontézou
vyrobku.

9. Garant si vyhradzuje pravo na vratenie nékladov suvisiacich so zdsahom v pripade, ak dany zésah sa ukdze ako
neopodstatneny.

10. Namontovanie vyrobku sa povazuje za suhlas so zaru¢nymi podmienkami a zéroven je potvrdenim, ze pred montézou
neboli objavené Ziadne viditelné chyby ¢i jeho nekompletnost.

11. Zaruka na predany tovar nevylucuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Kupujlce odstupit od zmluvy na zéklade
nestladu medzi tovarom a dohodou.

12. Vyrobca nezodpovedd za ziadne skody, ktoré vznikli ndsledkom montéze vykonanej nezhodne s pokynmi a odporucaniami
vyrobcu, alebo nasledkom pouzivania vyrobku nezhodne s jeho urc¢enim.

13. VSetky opravy nevykonané v ramci zaruky su spoplatnené.

14. Rucitel si vyhradzuje pravo na zavadzanie zmien vo svojich vyrobkoch.

15. V pripade straty zaru¢ného listu, spolo¢nost New Trendy Sp. z 0.0. nevydava jeho kdpiu.

16. VSeobecné uzivatel'ské pokyny:

« vyrobky (okrem lakovaného kipelfiového nabytku) sa mézu umyvat vodou, makkou textiliou alebo $pongiou, s dodatkom
jemného tekutého Cistiaceho prostriedku. Na umyvanie sa nesmu pouzivat praskové a drsné Cistiace prostriedky, zieraviny,
drsné predmety, latky obsahujice acetén, kyseliny, hlinikové zlGceniny, iény chléru, alkohol a organické riedidla

* na ¢istenie a Udrzbu sa nesmu pouZivat ostré predmety, ktoré by mohli poskriabat alebo poskodit povrch vyrobku

» pred zacatim cistenia povrchu vyrobku novym cistiacim prostriedkom, overte vplyv pésobenia tohto preparatu na malo
viditelnom mieste Cisteného povrchu

« odpori¢ame pravidelne oSetrovat vyrobok a priebezne udrziavat

Podrobné uzivatel'ské pokyny:

* sprchové kabiny:

-na zarucenie spravneho fungovania koliesok dveri a sprchovych kabin treba aspor raz mesacne aplikovat na ne sanitarnu
vazelinu

-na odstrarovanie usadenin zo sprchovych kabin odporti¢ame pravidelne pouzivat preparaty na Cistenie sprchovych kabin z
ponuky New Trendy Sp. z o.0.

-na o$etrovanie povlaku Active Shield odpori¢ame pouzivat obnovujice prostriedky z ponuky New Trendy Sp. z o0.0.

* odvodnovacie systémy:

-na odvodnovacich systémoch sa nesmu klast Ziadne kovové predmety

* kupelmnovy nabytok:

-nébytok sa musi pouzivat v zatvorenych miestnostiach, na miestach ktoré si chranené pred p6sobenim poveternostnych
podmienok

-nesmie dochadzat k dlhodobému kontaktu lakovanych povrchov a vysokej teploty

-nébytok sa musi vyvazit do vodorovnej polohy

-na cistenie lakovanych povrchov treba pouZzivat vihkd, makkd handric¢ku a nésledne povrch ndbytku dosucha poutierat

* sprchové systémy:

-v sprchovych systémoch sa na vodovodnych pripojkdch musia namontovat tesnenia so sitkami
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1. Rucitel (New Trendy Sp. z 0.0.) ruci Kupujicimu za vysokou kvalitu a rddné fungovéani vyrobku za podminky spravné
montéze provedené podle ndvodu a pouzivani v souladu s ur¢enim vyrobku. Dojde-li k poruse zarizeni, rucitel zavadu
odstrani na Uzemi Polska, pokud budou splnény vyse uvedené podminky.

2. Zarucni doba pocitana od data vydani zbozi prodejnou, uvedeného na dokladu o koupi (faktura, Gcet, paragon) cini:

» 5 let: fada sprchovych kabin Platinium

» 2 roky: rada sprchovych kabin Gold a Silver a ostatni kabiny, sprchové vany, umyvadla, koupelnovy nabytek, sprchové
systémy, odvodnovaci systémy a osvétleni.

3. Podminkou poskytnuti zarucnich sluzeb Kupujicimu je predlozeni zarucniho listu s dokladem o koupi ruciteli. Zarucni list je
prilozen k vyrobku. Povinnosti Kupujiciho je prevzeti zaru¢niho listu od prodejce.

4. Zarucni list musi byt vyplnén citelné a UplIné, jinak reklamace nebude vyrizena.

5. Rutitel se zavazuje reklamaci projednat a vyfidit v co nejkratsi Ih(té, kterd mlize byt prodlouzena v pfipadé nutnosti
dovozu nahradnich dilli ze zahrani¢i. K prodlevé s vyfizovanim reklamace nedochazi, pokud prohlidka, vyména nebo oprava
nemohly byt provedeny z divodd z na strané Kupujiciho.

6. Rucitel si vyhrazuje pravo na vybér zplsobu odstranéni zavady nebo vady.

7. Kupujici je povinen vyrobek zkontrolovat z hlediska kompletnosti a pripadného poskozeni pri prevzeti zbozi od prodejce.
Mechanickd poskozeni povrchu po opusténi prodejny nebudou uznéna.

V pfipadé vzniku problémd pfi montédzi vyrobku doporu¢ujeme okamzité kontaktovat prodejce nebo servis

New Trendy sp. z 0.0.

Zaruka se nevztahuje na:

» mechanickd poskozeni vyrobku, ke kterym doslo v dlisledku nedodrzeni stanovenych pravidel béhem pfepravy, uskladnéni
a uchovavani vyrobku

» poskozeni v disledku nespravné montaze, udrzby, samovolnych Uprav, jakoZ i na poskozeni vznikla znecisténim vody nebo
trubek vodovodni sité (doporucuje se pouzivat vhodné filtry)

. poskozeni vznikla v disledku pouzivani nevhodnych pfipravkd (prostfedkd obsahujicich aceton, kyseliny,
slou¢eniny hliniku, chloridové ionty, Ziraviny, brusné latky, rozpoustédla, prasky, bélidla, alkoholy apod.) a kartac¢d pfi myti
vyrobku

« vady vzniklé v disledku nespravného zajisténi vyrobku po dobu provéadéni stavebnich praci

 vady vzniklé v disledku nespravného pouzivani nebo nedbalosti Kupujiciho

» chybéjici soucastky a prislusenstvi, coz bylo zretelné pri odbéru

 spotfebni materidl, tzn. sou¢astky, které se pfirozené opotiebovavaji béhem pouzivani vyrobku, a které je tfeba u vyrobkd
daného druhu pravideln& vyménovat (v pfipadé sprchovych kabin jsou to: jezdce, tésnéni a zavésy; u sprchovych systému
jsou to: napajeci baterie a filtry)

8. Rucitel nehradi néklady spojené s vymeénou glazury poskozené béhem montéaze a demontéze vyrobku.

9. Ruditel si vyhrazuje pravo na zpétnou nédhradu nakladd na zésah v pfipadé neoddvodnéného privolani servisu.

10. Montaz vyrobku je totoznd se souhlasem se zaru¢nimi podminkami a potvrzenim absence viditelnych vad nebo
nekompletnosti vyrobku pred montazi.

11. Zaruka poskytovand na prodané zbozi nevylucuje, nepozastavuje ani neomezuje prava Kupujiciho vyplyvajici z rozporu
zboZzi se smlouvou.

12. Vyrobce neodpovida za zadné $kody zplisobené montazi provedenou v rozporu s ndvodem nebo pouzivanim vyrobku v
rozporu s jeho urc¢enim.

13. Veskeré opravy, na které se nevztahuje zaruka, jsou placené.

14. Rucitel si vyhrazuje pravo na provadéni zmeén ve vyrobcich.

15. V pripadé ztraty zaruc¢niho listu New Trendy Sp. z 0.0. nevystavuje duplikat.

16. Obecné provozni doporuceni:

» vyrobky (kromé lakovaného koupelnového nabytku) myjte vodou pomoci mékké latky nebo houby a jemnych tekutych
mycich prostfedk(. NepouzZivejte pfi myti zrnité myci prostiedky, Ziraviny, brusiva, pfipravky obsahujici aceton, kyseliny,
slouceniny hliniku, chloridové ionty, alkohol a organickd rozpoustédla

* pri ¢isténi a Udrzbé nepouzivejte ostré nastroje, které mohou poskrabat nebo poskodit povrch vyrobku

» pred zahdjenim cisténi povrchu vyrobku novym pripravkem je nutné nejdrive zkontrolovat Ucinek pripravku na neviditel-
ném misté cisténého povrchu

» doporucujeme provadét systematickou Udrzbu vyrobku

Podrobné provozni doporuceni:

* sprchové kabiny:

- pro zajisténi rddného fungovani vodicich kladek dveri a sprchovych kabin je nutné je jednou za mésic osetrit sanitarnim
mazivem

-k odstranéni usazenin ve sprchovych kabinéch doporucujeme pravidelné pouzivani pripravku na cisténi sprchovych kabin z
nabidky New Trendy Sp. z 0.0.

- pro oSetrovani povrchu Active Shield doporucujeme pouzivat pripravky (kondicionéry) z nabidky New Trendy Sp. z o.0.

» odvodnovaci systémy:

-v odvodnovacich zlabech nesmi byt ponechany zddné kovové predméty

* koupelnovy nabytek:

-néabytek je tfeba pouzivat v uzavienych prostorech, chranénych pred $kodlivym plsobenim povétrnostnich podminek

- zabrarite dlouhodobému styku lakovanych povrchl s vysokymi teplotami

- ndbytek musi stat v roviné

- pfi ¢idténi lakovanych povrchli pouzivejte mirné navihéenou, mékkou utérku a pak vytfete povrch ndbytku do sucha

* sprchové systémy:

-u sprchovych systémd je nutnd montéz tésnéni se sitky na pfivodu vody
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1. Garantijas devéjs (New Trendy Sp. z 0.0.) nodrosina Pircéjam produkta augstu kvalitati un pienacigu darbibu ar nosacijumu,
ka produkts ir uzstadits saskana ar instrukciju un tika izmantots tam paredzétajam mérkim. lerices bojajumus garantijas
devéjs apnemas novérst Polijas Republikas teritorija, ja ir izpilditi turpmak sniegtie nosacijumi.

2. Garantijas periods tiek aprékinats no preces izsniegSanas datuma veikala, kas ir noradits uz pirkuma dokumenta (PVM
rékina, rékina, ¢eka) un ir:

* 5 gadi: dusas kabinu linija Platinium

* 2 gadi: dusas kabinu linija Gold un Silver un citas kabines, dusas paliktni, izlietnes, vannas istabas mébeles, dusas
sistémas un Udens novadisanas sistémas un apgaismojums

3. Garantijas apkalposana tiek nodrosinata tikai iesniedzot garantijas lapu ar pirkuma dokumentu. Garantijas lapa ir
pievienota produktam. Garantijas lapa Pircéjam ir jasanem no pardevéja.

4. Garantijas lapai jabut pilnigi un salasami aizpilditai, pretéja gadijuma nekadas pretenzijas netiks pienemtas.

5. Garantijas devéjs apnemas izskatit pretenziju péc iespéjas Tsaka termina, kas var tikt pagarinats ja ir nepiecieSams pasutit
rezerves dalas no arzemém. Pardevéjs neuznemas atbildibu par kavéSanos pretenziju izskatiSana, ja produkta parbaude,
nomaina vai remonts netika veikts Pircéja vainas dél.

6. Garantijas deveéjs patur tiesibas izvéléties, ka novérst defektu vai trakumu.

7. Sanemot produktu veikala Pircéjam japarbauda ta pilnigumu un tehnisko stavokli. Péc iziesanas no veikala jebkuras
pretenzijas par mehaniskajiem virsmas bojajumiem netiek pienemtas.

Ja uzstadisanas laika rodas kadas problémas, ieteicams nekavéjoties sazinaties ar pardevéju vai New Trendy sp. z 0.0. servisa
centru.

Garantija nesedz:

* mehaniskos produkta bojajumus, kas radusies, neievérojot transportésanas, uzglabasanas un apkalposanas noteikumus

* bojajumus, kas radusies nepareizas uzstadisanas, apkopes, konstrukcijas izmainu rezultata, ka ari bojajumus, kurus izraisa
udens vai Gdensvadu piesarnojums (ieteicams izmantot lietot filtrus)

* bojajumus, kas radusies, izmantojot nepareizus preparatus (lidzeklus, kuri satur acetonu, skabus, aluminija savienojumus,
 trokumus, kas radusies izmantojot nepareizus aizsardzibas lidzeklus bavdarbu laika

» trikumus, kas radusies nepareizas lietoSanas vai Pircéja nolaidibas rezultata

» dalu un piederumu iztrikumus, kas ir redzami sanemsanas bridi

» ekspluatacijas dalas, proti, dalas, kas nolietojas normalas lietoSanas rezultata un, atkarigi no produkta veida, periodiski tiek
nomainitas (dusas kabinés: ratini, blivéjumi un enges; dusas sistémas: barosanas baterijas un filtri)

8. Garantijas devéjs nav atbildigs par keramikas flizu mainas izmaksam saistiba ar bojajumiem, kas radusies produkta
montazas un demontazas laika.

9. Garantijas devéjs patur tiesibas pieprasit kompensaciju par nepamatotu uzaicinajumu ierasties.

10. Uzstadot produktu pircéjs piekrit garantijas nosacijumiem un apstiprina, ka pirms uzstadisanas produktam nebija
redzamu defektu vai iztrikumu.

11. Garantija pardotai precei neizslédz, neierobezo un neaptur Pircéja tiesibas par preces neatbilstibu liguma noteikumiem.
12. Razotajs nav atbildigs par jebkadiem zaudéjumiem, kas radusies neievérojot uzstadisanas vai lietoSanas instrukcijas.

13. Remontdarbi, kurus garantija nesedz, tiek veikti par maksu.

14. Garantijas devéjs patur tiesibas mainit produktus.

15. Ja garantijas lapa ir zaudéta, New Trendy Sp. z 0.0. neizsniedz dublikatu.

16. Visparéjie lietoSanas noradijumi:

» produktus (iznemot lakotas vannas istabas mébeles) tiriet ar Gdeni, mikstu audumu vai stkli un maigiem Skidriem tirisanas
lidzekliem. TiriS8anai neizmantojiet granulveida tirisanas lidzek|us, kodigas, abrazivas vielas, lidzek|us, kas satur acetonu,

« tiriSanai un kopsanai neizmantojiet asus priekSmetus, kas var saskrapét vai sabojat produkta virsmu

* pirms izmantojot jaunu tiriSanas preparatu, parbaudiet tas darbibu neredzama vieta uz virsmas

* jesakam regulari veikt produkta apkopi

Specialie lietoSanas noradijumi:

» dusas kabines:

-lai nodrosinatu pareizu durtinu vai dusas kabinu rullu darbibu, ellojiet tos ar sanitaro vazelinu

-Nosédumus uz dusas kabiném iesakam periodiski tirit ar New Trendy Sp. z 0.0. piedavato dusas kabinu tiriS8anas preparatu.
- Active Shield parklajuma kops$anai iesakam izmantot New Trendy Sp. z 0.0. piedavato kondicionétaju

* (dens novadisanas sistéma:

- uz Gdens novadisanas elementiem nav janovieto metala priekSmeti

* vannas istabas mébeles:

- mébeles jaizmanto slégtas telpas, kas ir pasargatas no no nelabvéligiem laika apstakliem

-lakotam virsmam nav jabat paklautam ilgstosai augstas temperatiras iedarbibai

-mébeles ir janolimeno

-lakotu virsmu tiriSanai izmantojiet viegli samitrinatu mikstu audumu, péc tam mébeles virsmu noslaukiet

* dusas sistémas

-dusas sistémam ir nepiecieSams uzstadit blivéjumus ar Gdens sietiniem
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1. Garantas (New Trendy Sp. z 0.0.) uztikrina Pirkéjui kokybiska ir tinkamai veikiantj produkta su salyga, kad produktas buvo
sumontuotas pagal instrukcija ir naudojamas pagal paskirtj. [renginio gedimus garantas pasalins Lenkijos Respublikos
teritorijoje, jei laikomasi toliau nurodyty salygu.

2. Garantijos laikotarpis, skai¢iuojamas nuo prekés iSdavimo parduotuvéje dienos ir nurodytas pirkimo dokumente (sgskaito-
je-fakturoje, saskaitoje, kvite) yra:

* 5 metai: duso kabiny linija Platinium

* 2 metai: duso kabiny linija Gold ir Silver ir kitos kabinos, duso padéklai, kriauklés, vonios baldai, duso sistemos ir vandens
nuvedimo sistemos ir apsSvietimas.

3. Garantinis aptarnavimas suteikiamas tik Pirkejui pateikus garantinj lapg su pirkimo dokumentu. Garantinis lapas
pridedamas prie produkto. Pirkéjas privalo garantinj lapa atsiimti iS pardavéjo.

4. Garantinis lapas turi bati jskaitomas ir visiskai uzpildytas, prieSingu atveju pretenzijos nepriimamos.

5. Garantas privalo iSnagrinéti pretenzijg per trumpiausia jmanoma termina, kuris gali bati ilgesnis jei atsargines dalis batina
atvezti i$ uzsienio. Pardaveéjas neprisiima atsakomybés uz pretenzijos nagrinéjimo vélavima, jei produkto apzidra, keitimas
arba remontas neatliekamas del Pirkejo kaltes.

6. Garantias pasilieka teise pasirinkti, kaip iStaisyti gedima ar defekta.

7. Atsiimdamas produkta parduotuvéje Pirkéjas privalo patikrinti jo komplektisSkuma ir technine bikle. I1Séjus i$ parduotuvés,
bet kokios pretenzijos dél mechaniniy pavirsiaus gedimy nepriimamos.

Atsiradus problemoms produkto montavimo metu, rekomenduojama nedelsiant kreiptis | pardavejg arba New Trendy sp. z o.0.
techninés priezilros tarnyba.

Garantija netaikoma:

* mechaniniams gedimams, atsiradusiems nesilaikant transportavimo, sandéliavimo ir saugojimo instrukcijuy.

* gedimams, atsiradusiems dél netinkamo montavimo, priezilros, konstrukcijos pakeitimy, ir dél vandens arba vandentiekio
vamzdziy uzterSimo (rekomenduojama naudoti atitinkamus filtrus).

» gedimams, atsiradusiems naudojant netinkamus preparatus (priemones, kuriy sudétyje yra acetono, ragsciy, aliuminio
junginiu, chlorido jony, ésdinanciy, abrazyviniy medziagy, tirpikliy, milteliy, balikliy, alkoholiy ir kt.) ir valant produkta
Sepediais.

¢ trukumams, atsiradusiems del netinkamos produkto apsaugos atliekant statybos darbus.

* trukumams, atsiradusiems deél netinkamo naudojimo arba Pirkejo aplaidumo

e daliy ir priedy kiekio trukumams, matomiems atsiemimo metu

» eksploatacinéms dalims t.y. natdraliai eksploatavimo metu susidévin¢ioms dalims, kurios, priklausomai nuo produkto tipo,
periodiskai kei¢iamos (duso kabinose: ritinéliai, tarpikliai ir vyriai; duSo sistemose: maitinimo baterijos ir filtrai)

8. Garantas néra atsakingas uz iSlaidas, patirtas pakeiciant keramines plyteles dél gedimy, atsiradusiy produkto montavimo ir
iSmontavimo metu.

9. Garantas pasilieka teise | kompensacija uz nepagrista kvietima atvykti.

10. Sumontaves produkta, pirkéjas sutinka su garantijos salygomis ir patvirtina, kad pries montavima produktas neturéjo
matomy defekty arba kiekio trikumy.

11. Garantija parduotai prekei neatima, neapriboja ir nesustabdo Pirkéjo teisiu, kilusiy dél prekés neatitikimo sutarciai.

12. Gamintojas neatsako uz jokiu nuostolius, atsiradusius nesilaikant produkto montavimo arba naudojimo nurodymy.

13. Remonto darbai, kuriems garantija netaikoma, atliekami uz mokest;.

14. Garantas pasilieka teise atlikti produkty pakeitimus.

15. New Trendy Sp. z 0.0. neiSduoda garantinio lapo kopijos, jj praradus.

16. Bendrosios naudojimo instrukcijos:

» produktus (iSskyrus lakuotus vonios baldus) valykite vandeniu, minkstu audiniu arba kempine ir Svelniomis skystomis
valymo priemonémis. Valymui nenaudokite granuliuoty plovikliy, ésdinanciy, abrazyviniy priemoniy, medziagy, kuriy
sudétyje yra acetono, ragsciy, aliuminio junginiy, chlorido jony, alkoholiy ir organiniy tirpikliy

» valymui ir prieziGrai nenaudokite astriy jrankiu, kurie gali subraizyti arba apgadinti produkto pavirsiy

» pries pradedamai naudoti naujg valymo priemone, pirmiausia patikrinkite jos veikimg nematomoje pavirsiaus vietoje

» produkta rekomenduojama reguliariai prizidreti

Specialios naudojimo instrukcijos:

» duso kabinos:

- siekiant uztikrinti tinkama dureliy ir duso kabiny ritinéliy veikima, kartg per ménesj tepkite juos sanitariniu vazelinu
-nuosedoms i$ duso kabiny pasalinti rekomenduojama kartkartémis naudoti New Trendy Sp. z 0.0. silloma duso kabiny
valymo preparatg

- Active Shield dangos priezilrrai rekomenduojama naudoti New Trendy Sp. z 0.0. siilomg kondicionieriy

* vandens nuvedimo sistemos:

-ant vandens nuvedimo elementy negalima deti jokiy metaliniy daikty

* vonios baldai:

- baldus bitina naudoti uzdarose patalpose, kurios apsaugotos nuo nepalankiy atmosferos salygy.

- lakuotus pavirsius bitina saugoti nuo ilgalaikio karscio poveikio

- baldai turi stoveti lygiai

- lakuotus pavirsius valykite lengvai sudrékintu minkstu audiniu, po to baldo pavirsiy nusluostykite sausai

* duso sistemos:

- duso sistemoms bdtina sumontuoti tarpiklius su vandens sieteliais



GARANCIALEVEL 11

1. Garancia add (New Trendy Sp. z 0.0.) biztositja a Vasarldnak a termék magas minéségét és helyes mikédését a terméknek
helyes, hasznélati utmutatdval megegyezd szerelése és a megfelel alkamazésa esetén. A berendezés hidnyossaganak
megjelenése esetén a Garancia add a termék hibajat kijavitja Lengyelorszag terileten, a fenti feltételek megtartéasa mellet.
2. A jotallasi idészak idétartama a véasarlasi bizonylaton (szadmla, AFA szamla, nyugta) lathaté terméknek az eladasi pontban
valé kiaddsdnak dadtumatél szdmolva:

» 5 évig: Platinium zuhanykabinok sorozata

» 2 évig: Gold és Silver zuhanykabinok sorozata, valamint tobbi zuhanykabinok, zuhanytélcak, mosddk, flirdészoba butorok,
zuhanyrendszerek és vizlevezetd rendszerek, megvilagitas.

3. A garancialis szolgédltatdsoknak az a feltétele, hogy a Vasarlé rendelkezzen garancialevéllel a vasarlasi bizonylattal egyutt,
és ezeket benyujtja a Garancia adénak. Garancialevél a termékhez csatalakozva van. A Vasarlé kételessége, hogy ezt
atvegye az eladotol.

4. A garancialevél kell, hogy olvashatdan és megfeleléen ki legyen téltve, ellenkezé esetben a rekldamacié elutasitva lesz.

5. Garancia adé lekdtelezi magét arra, hogy a reklaméciét lehetéleg legrovidebb idében igyekszik lebonyolitani és megoldani,
ami hosszabb ideig tarthat abban az esetben, ha a csere alkatrészeket kilfoldrél kell hozni. A késésnek a reklamacié
lebonyolitdsdban nincs helye, ha a vizsgélatra, kicserélésre vagy javitdsra nem kerilt sor a Vasarlé hibdja miatt.

6. Garancia adé megtartja a jogat, hogy 6 donti meg a hidnyossag vagy hiba eltavolitdsdnak médszerérdl.

7. A Vevé kotelessége, hogy ellendrizze a termék teljességét és hidnytalan voltat az Eladétdl vald dtvevése alatt. Ha a termék
mar elhagyott az eladasi pontot, a felllet mechanikai sériléseire vonatkozé reklamécidk el lesznek utasitva.

A termék szerelése alatt megjelend préblémak esetén ajanlatos azonnal fordulni az eladéhoz vagy New Trendy Sp. z 0.0. cég
szervizhez.

A garancia ald nem esnek:

* atermék mechanikai sérilései, amelyeknek oka a termék szallitdsara és tarolasara vonatkozé megfelel elSirdsok
elhanyagolésa

» serillések, amelyek a helytelen szerelés, karbantartds, 6néll6 javitdsok eredményei, valamint |étrejottek a viz vagy
vizvezeték rendszer beszennyezddése miatt (ajanlott a megfeleld sziirék alkalmazésa)

» serilések, amelyek a termék tisztitdsdhoz hasznalt helytelen tisztité szerek (acetont, savakot, aluminium vegydleteit,
klorid-iont tartalmazé szerek, maré szerek, csiszold szerek, oldészerek, porok, fehériték, szesz stb.) és kefék alkalmazasanak
eredményei

» serilések, amelyek az épitkezési munkak alatt létrejottek a termék nem megfelelé védése miatt

» serilések, amelyek a termék helytelen alkalmazésanak vagy a Vevé elhanyagoldsanak eredményei

* atermék dtvevésénél megfigyelhetd elemek és kellékek mennyiségi hidnyai

* Uzemeltetési elemek, azaz a termék Gizemeltetése alatt természetes felhasznalas ald es6 elemek, amelyeket
idészakonként ki kell cserélni az adott tipusu termékekben (a zuhanykabinok esetén: mozgé elemek, tomiték és sarkalatok; a
zuhanyrendszerek esetén: taplalé csapok és szlrék)

8. Garancia adé nem térit vissza a termék szerelése és leszerelése alatt sérilt csempék kicserélése miatt keletkezé
koltségeket.

9. Garancia ad6 megtartja a jogat a koltségei visszatéritésének kévetelése az alaptalan behivés esetén.

10. A termék felszerelése egyértelmU a garancia feltételeinek elfogadésaval, valamint igazolja, hogy a felszerelés alatt nem
észlelték meg a lathatd hibdkot vagy az elemek és kellékek hianyat.

11. Az eladott termékre vonatkozd garancia nem zérja ki, nem fliggeszti fel és nem korldtozza a Vevé jogosultsagait, amelyek
fenndllnak, ha a termék nem felel meg a szerz6désnek.

12. A gyarté nem felelds a terméknek hasznélati utmutatéval meg nem egyezd szerelése és helytelen alkamazésa esetén
keletkezé seriilésekért.

13. Minden javitds, amelyre nem szél a garancia, nem ingyenes.

14. Garancia adé megtartja a jogat, hogy a termékeiben véltozasokat vezesse be.

15. A garancia levél elvesztése esetén New Trendy Sp. z 0.0. nem 4llitja ki a méasolatat.

16. Altalanos lizemeltetési javaslatok:

» termékeket (a lakkozott firdészoba butorok kivételével) viz, puha szovet vagy szivacs, kimélé folyé mosdszerek
felhasznaldséaval lehet tisztitani. Nem ajanlatos a szemcsés tisztité szerek, mard szerek, csiszol6 szerek, acetont, savakot,
aluminium vegydleteit, klorid-iont, szeszt tartalmazé szerek, organikus oldészerek alkalmazésa

* a tisztitdshoz és karbantartdshoz nem szabad az éles szerszdmokat hasznalni, amelyek a termék fellletét megkarcolhatjak
vagy megrongélhatjak

* miel6tt elkezdi a termék fellletének az Uj szerrel vald tisztitdsat, a tisztitott felllet valami lathatatlan részén ellendrizze a
szer hatasat

* ajanlatos a termék rendszeres karbantartasa

Részletes izemeltetési javaslatok:

e Zuhanykabinok:

-az ajtokat és zuhanykabinok gorgéjét a helyes mikédésének biztositdsa érdekében havonta egyszer be kell kenni a szaniter
vazelinnel

- az Uledékek zuhanykabinokrdl valé eltdvolitdséhoz ajanljuk a New Trendy Sp. z 0.0. ajdnlatdban taldlhaté zuhanykabinok
tisztitdséra szant szer idénkénti alkalmazésat

-az Active Shield réteg dpolasahoz ajanljuk New Trendy Sp. z 0.0. ajanlatdban taldlhaté kondiciondld alkalmazasat

* viz levezet6 rendszerek:

-viz levezeté elemeken nem szabad fém elemeket hagyni

 flrdészoba butorok:

- a butorokat a belsé termekben haszndlja, a id6jarasi feltételek kdros hatdsatdl védve

-kerulje ki a lakkozott fellletek hosszabb érintkezését a magas hémérséklettel

- kévetelt a butorok szintezése

- a lakkozott felliletek tisztitdsdhoz nedves, puha szovetet haszndlja, utédna szérazra torolje ki a butor fellletét

e zuhanyrendszerek:

-zuhanyrendszerek esetén nélkllozhetetlen a viz csatlakozdnal torténd tomiték és szlrdk felszerelése



12 TAPAHTIA

1. FapaHT (New Trendy Sp. z 0.0.) 3abe3neyye MokynLeBi BUCOKY sIKiCTb Ta BiAMOBIAHY ekcrslyaTaliio Bupoby 3a yMoBu
NpaBWbHOrO, 3riIHOMO 3 IHCTPYKLIEID MOHTaXy Ta KOPUCTYBaHHS, BIAMOBIAHO A0 NPU3HaYeHHs BUPOByY. AKLLO BUHUKHYTb
HeCnpaBHOCTI NPUCTPOIo, FapaHT yCyHe HecnpaBHICTb Ha TepuTopii P, fkwo 6yayTe BUKOHaHI BALLEBKa3aHi yMOBMU.

2. [apaHTiNHUIA TepMiH PaxyeTbCA Bif AaTW BUAAYi TOBapy MYHKTOM MPOAaxy, AKa BKa3aHa Ha OOKYMEHTI, Lo
niaTBepAXye npuabaHHs (paxyHoK-hakTypa, paxyHoK, Yek), i CTaHOBUTb:

* 5 pokiB As14 NiHiky AywoBux KabiH «Platinium»,

* 2 poKu A4A NiHiKKM AywoBmx KabiH «Gold i Silver» Ta iHwWN1x kabiH, NiAAoHIB, yMUBanbHWKIB, MebiB 419 BaHHOI KiMHaTH,
AYLOBUX Ta APEeHaXKHUX CUCTEM, @ TaKOXK OCBIT/IEHHS.

3. YMOBOIO HafiaHHA rapaHTiMHUX NOCAyr € NpeAcTaBsieHHa MNokynuem [apaHTOBi rapaHTIHOrO TasIoHy pa3om 3
LOKYMEHTOM, Lo MiaTBepIKY€E npuabaHHs. apaHTiiHWA TanoH AoAa€eThCsA A0 BUpoby. O6oB'a3koM MoKynLus € OTPUMaHHSA
rapaHTinHOro TaJIoHy BiJ NPoAaBLS.

4. FapaHTIHWIA TanoH NoBUHeH 6y Ty pPo36ipsIMBO | MOBHICTIO 3aMOBHEHMM, B iHLIOMY BUMNaZKy peknaMalis He byne
po3rnsanaTuch.

5. FapaHT 3060B'A3y€ETbCA PO3r/IAHYTY | BperyJiloBaTy pekiaMaliio sKoMora LBUALLe, ajie TepMiH Moxke 6yTu NpoLoBXKeHUi
y BMMaaKy HeobxiAHOCTI iMMopTy 3anacHUX YacTWH. 3aTPVMKOIO BPEryloBaHHA peknaMallii He BBaXXKaeTbCA CUTYyaLlis, Konn
ornag, 3amiHy abo peMOHT He BUKOHAHO 3 MPUYUH, 3a0eXHNX Bif Mokynus.

6. FapaHT 3anuwae 3a coboto Npaso BMOOPY, AKUM YNHOM YCyHYTU HecrnpaBHiCTb abo aedekT.

7. Mokyneub 3060B's13aHWIA NEPEBIPUTU KOMMJIEKTHICTb 1 MOXJ/IMBI MOLUKOAXXEHHS TOBapy MiZl YaC NOro OTPYMaHHS Bif,
npoaaBLs. MexaHi4qHi MOLIKOAXKEHHS NMOBEPXHI MiCNA BUXOAY 3 MarasuHy po3rnsnaTuca He 6ynyTh.

Y BUNaAKy BUHUKHEHHS TPYAHOLLIB MiJ 4ac MOHTaXy BUPObY peKOMEeHAYETLCA HeraHo 3BepHYTUChL A0 NpoaasLs abo B
cepsicHUM LeHTp New Trendy sp. z 0.0.

FapaHTis He MOLNPIOETLCA Ha:

* MexaHi4Hi MoWKOoAXXEeHHSA BUPODY, L0 BUHUKN BHACNiAOK HEAOTPUMaHHSA NpaBu B NPoLeci TpPaHCMOPTYBaHHS,
CKnapgyBaHHsA 11 36epiraHHs Bupoby,

* MOLWKOM>KEHHA BHAC/iAOK HEMPaBWIbHOr0 MOHTaXY, PEMOHTY, CaMOCTIHMX NepepoboK, a TakoX BUKMKaHI
3abpyaHeHHAM Boan abo BofonpoBigHMX Tpyb (peKOMEeHAYETHCA BUKOPUCTaHHA BiANOBIAHMX (inbTpiB),

* MOLWKOMXKEHS, L0 BUHWUKN B Pe3y/bTaTi BUKOPUCTaHHS HEBIAMOBIAHMX NpenapaTiB (Pe4YOBUH, L0 MICTATb aLleToH,
KUCI0TWY, CMOJTYKM antoMiHilo, XJ0puAa-ioHwn, iaKi Ta abpa3unBHi pe4oBMHUW, PO34MHHUKM, MOPOLLKK, BiabinoBayi, cnupT i T.4.) i
LWiTOK AN8 MUTTSA BMUpoby,

e netekTu, WO BUHUKAN BHACNIA0K HEMPaBUbHOI0 3axXMcTy BMpoby nia Yac BeAeHHs byaiBenbHuX pobiT,

* pedekTu, BUKIMKaHi HenpaBuJibHOIO eKcrlyaTaLlielo Bupoby abo HenbanicTio Mokynus,

* KifbKiCHY HecTa4y efieMeHTIB i akcecyapiB, Ky MOXXHa 6yJi0 3ayBa>kuTu Npu OTPUMaHHI,

* BUTPaATHI YacTuHW, TOBTO Taki, Lo NiANAraloTb 3BUYaHOMY 3HOCY Mifl YaC BUKOPUCTaHHSA BUpoby Ta nepioanyHin 3amiHi B
ToBapax faHoro BuAay (y BUNaAKy AyLWOBMX KabiH - ponnky, yLlinbHIOBaYi i neTni; y BUNaAky AyLOBMX cucTeM - baTapei
JKVBNEHHS | PinbTpu).

8. MapaHT He BiALIKOAOBYE BUTPAT, MOB'A3aHMX i3 3aMiHOIO MOLUKOL KEHOI MINTKM Mif Yac MOHTaXKy Ta LEMOHTa)ky BMpoby.
9. MapaHT 3anuwace 3a cobolo NpaBo Ha BiALLIKOAYBaHHA BUTPaAT, MOB'A3aHWX 3 HEOOr'PYHTOBaHUM BUKJIUKOM.

10. YcTaHoBKa BUpoby o03Hayva€ 3roay 3 yMOBaMU rapaHTil i € NiATBEpAXXEHHAM BiACYTHOCTI BUAMMUX fedekTiB abo
HEKOMMIEKTHOCTI BUpobY nepes MOHTaXXeM.

11. FapaHTis Ha NpoAaHWi ToBap, He BUKJIIOYAE, He MPU3YTUHSE | He obMexxye npas MoKynus, ki BUHUKaloTb BHACNiLOK
HeBiAMNOBIAHOCTI TOBapy yMoBaM LOroBoOpy.

12. BupobHuVK He Hece BignoBiAanbHOCTI 3a 6yab-AKi 36UTKK, AKi BUHUKIN B pe3ynbTaTi He3rifHOro 3 iHCTPYKLLIEIO MOHTaXy
abo HenpaBWUJILHOrO BUKOPUCTaHHSA BUPOBY.

13. Yci peMoHTHi poboTu, He oxoneHi rapaHTielD, € MAAaTHUMU.

14. FapaHT 3anumwae 3a coboio NpaBo BHECEHHS 3MiH Y BUpobu.

15. Y BUnaaky BTpaTu rapaHTinHOro TasoHy koMnaHis New Trendy Sp. z 0.0. ay6nikaT He BULAE.

16. 3arasibHi ekcnyaTauiiHi pekoMmeHAaaLlii:

* BUPOOU (3a BUHSTKOM JlaKoBaHWX Me6NiB A5t BAHHUX KIMHAT) Cifi MATK BOLOIO, M'SKOO TKaHMHO abo rybkoto i M'skum
pifK1M MUOYUM 3acob60M. He BUKOPUCTOBYNTE ANIA MUTTS rPaHy/IboBaHMUX MUOYMX 3acobiB, inknx Ta abpasvBHUX Pe4OBUH,
3aco6iB, WO MICTATb aLEeTOoH, KUCJI0TK, CMOJIYKN alloMiHilo, XJIOPUA-iOHW, CMIUPT | OpraHiyHi PO3YNHHKKHY,

* N9 YWLLEHHA Ta Aornsay 3abopoHAETLCA BUKOPUCTOBYBATUCA FOCTPI MpeaMeTH, AKi MoXyTb noapsanaTn abo nowkoanTn
noBepxHio BUpoby,

* nepef No4aTKOM YULEHHS NOBepPXHi BUpoby HOBMM 3acobom cnif crnovyaTKy NepesipuTy Aito npenapaTy B HEBUAMMOMY
Micui 06pobsitoBaHOT MOBEPXHI,

* PEKOMEHAYETLCA CUCTEMaTUYHWUIA AOT NS4 338 BUPO6OM.

[eTanbHi ekcnayaTauiiHi pekoMeHaauii:

* pywosi kabiHu:

- ons 3abesnevyeHHs HaneXxHoi poboTu ponukis ABepen i aywoBux kabiH, ix NoTpibHO oanH pa3 Ha MicAub 06pobnaTu
TeXHiYHUM Ba3eniHoM,

- AN YCYHEHHS ocajy 3 AyLoBuX KabiH peKoMeHAy€eTbCA nepiofnyHe 3acToCyBaHHS nNpenapaTy ANS YULeHHS KabiH, wo
NpornoHyeTbCca komnaHieto New Trendy Sp. z 0.0.,

- ons pornapy 3a nokputTam Active Shield pekomeHay€eMo BUKopucToByBaTh 6asib3aM, LLLO NMPOMOHYETLCS KoMMaHielo New
Trendy Sp. z 0.0.

* [peHaxxHi cnctemu:

-y MicLi BOAOBIABEAEHHSA HE MOXHa 3a/ULWaTN XKOLHUX MEeTaNleBNX eNleMeHTIB

e Mebni ANs BaHHUX KiMHaT:

- Meb1i NoTPibHO BCTaHOBIOBATN B 3aKPUTUX MPUMILLEHHSAX, 3aXWLLLEHWX Bif, LUKiAAVBOrO BMJIMBY MNOroAHWNX YMOB,

- CNif, YHUKaTV TPUBAIOro KOHTAKTY JlakOBaHUX MOBEPXOHb 3 BUCOKVMMU TemnepaTypamu,

-mebsi NoTpibHO BCTAaHOBUTU 3a@ [OMOMOrOI0 PiBHS,

- AN YULLIEHHA TaKOBaHMX MOBEPXOHb Cifl, 3aCTOCOBYBaTW 3/1€rkKa BOJIOTY M'SKY TKaHUHY, a MOTiM NpoTePTUN MNOBEPXHIO
meb1iB Hacyxo

* [YLIOBi CUCTEMU:

-y AYLOBi cMCTeMU HeobXifHO BCTAaHOBUTU YLLiJIbHIOIOY MPOKIaAKM 3 CMTaMu y Micli nifiBoLy BOAN



CERTIFICAT DE GARANTIE 13

1. Garantul (New Trends Sp. z 0.0.) asigura Cumparatorului o inalta calitate si o buna functionare a produsului cu conditia
instalarii si utilizarii corecte a produsului, in conformitate cu instructiunile de utilizare. Dacad echipamentul nu va functiona
corespunzator, garantul va elimina defectiunea pe teritoriul Poloniei, cu conditia indeplinirii conditiilor specificate mai sus.
2. Perioada de garantie este calculata de la data eliberarii produsului de catre punctul de vanzare, vizibila pe dovada de
achizitie (factura, cont, bon fiscal) si este de:

* 5 ani: pentru linia de cabine de dus Platinum

* 2 ani: pentru linia de cabine de dus Gold si Silver precum si pentru celelalte cabine, cadite de dus, lavoare, mobilier de
baie, sisteme de dus si sisteme de evacuare a apei si de iluminare.

3. O conditie de realizare a serviciilor prevazute de garantie este prezentarea de catre Cumparator a Certificatului de
Garantie impreuna cu dovada achizitiei. Certificatul de Garantie este atasat produsului. Cumparatorul este obligat sa preia
certificatul de garantie de la vanzator.

4. Certificatul de garantie trebuie sa fie completat lizibil si complet, in caz contrar reclamatia nu va fi procesata.

5. Garantul se obligad sa proceseze si sa solutioneze reclamatia intr-un termen cat mai scurt, care poate sa se prelungeasca in
cazul necesitatii de import a pieselor de schimb din stréinatate. Nu se considera intarziere in solutionarea reclamatiei, cazul
in care, inspectia, inlocuirea sau reparatia n-a fost efectuata din cauze care tin de Cumparator.

6. Garantul isi rezerva dreptul de alegere a modului de eliminare a defectiun
7. Cumparatorul este obligat sa verifice produsul din punct de vedere al integritatii acestuia si a eventualelor deteriorari in
timpul receptionarii marfii de la vanzator. Deteriorarile mecanice ale suprafetei dupa iesirea din magazin nu vor fi luate in
considerare.

in cazul aparitiei dificultatilor in timpul montajului produsului, se recomanda contactul imediat cu vanzatorul sau centrul de
service New Trendy sp. z 0.0.

Garantia nu cuprinde:

 deteriorarile mecanice ale produsului aparute ca urmare a nerespectarii cerintelor de transport, depozitare si pastrare a
produsului.

 deteriorarile aparute ca urmare a montajului si intretinerii gresite, modificarii de sine statatoare a produsului, precum si
cele aparute ca urmare a impuritatii apei sau retelei de apa si canalizare ( se recomanda utilizarea filtrelor corespunzatoare)
 deteriorarile rezultate din utilizarea preparatelor necorespunzatoare (produselor care contin acetona, acizi, compusi din
aluminiu, ioni de clorura, corozive, abrazive, solventi, pulberi, inalbitori, alcooli, etc.) si periilor pentru curatarea produsului.
 deteriorarile aparute ca urmare a protejarii necorespunzatoare a produsului in timpul desfasurarii lucrarilor de constructii
» defectiunile aparute ca rezultat al utilizarii necorespunzatoare sau a ignorantei Cumparatorului

* lipsa numarului de elemente si accesorii vizibile in timpul primirii produsului

» piesele de exploatare care se uzeaza in rezultatul utilizarii normale a produsului, care sunt supuse inlocuirii periodice la
produsele de acest tip (in cazul cabinelor de dus acestea sunt: elementele rulante, garniturile, balamalele; in cazul sistemelor
de dus: bateriile de alimentare si filtrele)

8. Garantul nu restituie cheltuielile legate de inlocuirea gresiei deteriorate in timpul montajului si demontajului produsului.
9. Garantul isi rezerva dreptul de recuperare a cheltuielilor legate de interventie in cazul unei solicitari nejustificate.

10. Instalarea produsului constituie acceptarea termenilor garantiei si certifica lipsa de defecte vizibile sau caracterul
incomplet al produsului inainte de instalare.

11. Perioada de garantie acordatad pentru Produs nu exclude, nu limiteaza si nu suspenda drepturile Cumparatorului care
decurg din neconformitatea Produsului cu Contractul.

12. Producatorul nu este responsabil pentru orice pagube rezultate din instalarea in neconformitate cu instructiunile sau
utilizarea necorespunzatoare a produsului.

13. Toate reparatiile care nu fac obiectul garantiei sunt contra cost.

14. Garantul isi rezerva dreptul de a modifica produsele.

15. Daca pierdeti certificatul de garantie, New Trends Sp. cu 0.0. nu emite un duplicat.

16. Recomandari generale de exploatare:

» produsele (cu exceptia mobilierului de baie lacuit), ar trebui sa fie spalate cu apa, cu o carpd moale sau cu un burete si
detergent lichid slab. Nu folosi pentru spalare detergenti granulati, substante caustice, abrazive, care contin acetona, acizi,
compusi din aluminiu, ioni de clor, alcooli si solventi organici

* pentru curatare si intretinere nu trebuie utilizate obiecte contondente, care pot zgaria sau deteriora suprafata produsului
 fnainte de inceperea curatarii suprafetei produsului cu un preparat nou, trebuie mai intai sa se verifice modul de actiune a
preparatului intr-un loc care nu este vizibil

* se recomanda intretinerea sistematica a produsului

Recomandari detaliate de exploatare:

* cabine de dus:

- cu scopul de asigurare a functiondrii corespunzatoare a rulmentilor usii si cabinelor de dus, acestea trebuie o data pe luna
gresate cu vaselina sanitara

-dupé indepartarea depunerilor de pe cabinele de dus, va recomandam utilizarea unui preparat de curatare a cabinelor de
dus din oferta New Trendy Sp. z 0.0.

- pentru ingrijirea invelisului Active Shield va recomandam utilizarea balsamului din oferta New Trendy Sp. z o.0.

* sistemele de evacuare a apei:

- pe sistemele de evacuare a apei nu trebuie lasate nici un fel de elemente din metal

* mobilierul de baie:

- mobilierul trebuie utilizat in incaperi inchise, protejat de actiunea nefavorabila a conditiilor meteo

-trebuie evitat contactul durabil a suprafetelor acoperite cu lac cu temperaturile inalte

- este necesara nivelarea mobilierului

- pentru curatarea suprafetelor din baie trebuie sa utilizati o panza moale usor umezita, iar dupa aceasta sa stergeti suprafata
mobilierului pana la uscare

* sisteme de dus:

- pentru sistemele de dus este necesara instalarea garniturilor cu plasa la racordul de apa




14 TAPAHTBIMHAE MACBEOYAHHE

1. FapaHT (New Trendy Sp. z 0.0.) rapaHTye MakynHiKy BbICOKYIO fKacLb i aAnaBefHy0 npauy npagykTy rnpbl yMoBe
npasifibHara, NnaBoAsie iHCTPYKLbli, MaHTaX<y i KapblCTaHHS 3rofHa 3 NMpbi3Ha4Y3HHEM npanykTy. Kani nassiuua
HACNpayHacub npbibopa rapaHT ycTpaHilb 3araHbl Ha TapbiTopbli P Kani 6yayLb 3435ACHEHbIS BbILL3N3rafaHbls YMOBbI.
2. MapaHTbIHbI TIPMiH NaybiHaella aa AaThl BblAAaHHA TaBapy y NyHKLUe NpoAaky, sKylo Bifalb y 43Ky abo paxyHKy i
canpayaHbl Ha npauary:

* 5rapoy: niHis gywasbix kKabiH Platinium

* 2 ropa: NiHia gywasbix kabiH Gold i Silver, a Takcama iHWbIA KabiHbl, NafAoHbl, yMbIBasbHiKi, Mebesib A1s BaHHara nakos,
AYLUaBbIA CiICT3MbI i CICT3Mbl BOAaaAniBay i aCBAT/IEHHSA

3. apaHTbIf NpbI3HaeLlua TobKi Npbl YMOBe NpaAcTayneHHsA MNakynHiKOM rapaHTy rapaHTbliHara nacBefyaHHs pa3am 3
4yakaM abo paxyHkaM. MapaHTbIiHae NaceefYaHHe Aany4yaella fa TaBapy. MpbIHALLE rapaHTbliHara naceef4YaHHs aj,
Mpapayua 3'aynsieyua abaBsizkam MNakynHika.

4. FapaHTblHae nacBef4YaHHe nasiHHa ObiLb 3anoyHeHa pa3bopiiBa i MOYyHaCLo, ¥ iHLWbIX BbINaAKy pakiaaMaubis He byase
pasrnapauua.

5. FapaHT abaBsi3aHbl pa3rasaselb i abnaasiub paknaMaubilo ¥ MarysiMa KapoTKi TIPMiH, KaTopbl MOXKa Bbilb Aay>K3MLWbIM Y
BbiNaAKy HeabxoAHacLi aTpbIMaHHS 3anacHbIX YacTak 3-3a MsXKbl. [IpamMapyaKaHHe pallu3HHA pakfiaMalbli He nasynseuua,
KaJi na BiHe MakynHika He 6bino arnsny, abmeHy abo pamoHTa.

6. FapaHT Mae npaBga BblbpaLlb crocab palusHHA rapaHThbli.

7. NakynHik abaBs3aHbl NpaBepbiLb NPafyKT 3 MYHKTY NOrisAy KaMriekTHacLi i MardybiMbIX NaWKoAKaHHAY nag4vac
aTpbIMaHHA TaBapy aj npafayua. MexaHi4Hblf NalKoAXaHHI NaBepxHi nacns BbixaAa 3 Kpambl He ByayLib Npbi3HaBaLLla.
Y BbINafKy NasyNeHHs TpyAHacLen y Yace MaHTaXka NpalyKTa, paKaMmeHayem HeaaknajHa 3Bs3auua 3 npajayuom abo
capBicHbIM UaHTpam New Trendy sp. z 0.0.

FapaHTbIS He axonJiBae:

* MexaHi4yHblA NalwKoAXKaHHi TaBapy, NasBiyLbIACA Y BbIHIKY HEMPbLITPbIMJIIBAHHSA NMPaBin y Yace TpaHCnapLipoyKi,
CKilaAsipaBaHHA | 3axaBaHHA TaBapy.

* MNawkKonkaHHi Na npblYblHE HEMpaBifibHara MaHTaXy, 3aXxaBaHHs, CaMacTONHbIX NepanpaLoBak, a Takcama naycranbix y
BbIHiKY 3abpy>kaHHA Baabl abo kaHanay Bofanposanay (pakamMeHAyeM KapbicTaula agnaBefHimi dinbTpami)

e [awkKoa)KaHHi Na npblYblHE KapbICTaHHA HeaAnaBeAHbIMiI CpoAKaMi (Cpoakay 3MALYaybliX audToH, KicnaTy, CyBa3i
aJIloMiHisi, iOHbI XJIOPY, efiKis paybiBa, abpasiyHbls, pacTBapasbHiKi, Napaluki, agbeniBanbHiki, ankaronii fga T.n.) i wyoTtak
A9 MbILLA TaBapy

* [3heKkTbl NasBiyWbIACH Na NpblYbIHE HEeMpaBiNbHara 3acueparaHHsa TaBapy Ha 4ac paMoHTY

* [3cheKkTbl NasBiyLWbISCA Na NpblYybiHe HeafnaBeaHara KapbiCTaHHs abo Hanbanacui MNakynHika

* Hepaxonbl ¥ KOMbKacLi YacTak i akcacyapay BiJOYHbIA Maj4Yac aTpbIMaHHA TaBapy

* DKcnsyaTaubliHbIS A3TaNi, M.3H. This, KATOPbIA 3HOLWBAaOLLA Nag4ac IKCnayaTalbli TaBapy, KaTopbis Tpaba nepbisabiyHa
BbIMSAHALb (Y BbiNafKy AylaBbix KabiH raTa npaesfHblA d1eMeHTbl, NpakaaaKi i 3aBechl; y BbiNaAKy AyllaBblX CiICTIM raTa
6aTapaviki i pinbTpbI)

8. FapaHT He 3BAipTae pacxofay 3BA3aHbIX Ca 3MeHail NAiTak NalkoAXXaHblX Najyac MaHTaxy i A3MaHTaxy nNpaaykTy.

9. MapaHT 3acTaynse 3a caboin NpaBa 3BAPHYLb PacXobl Na iHTIPBEHLbI Y BbiNaAKy HeabrpyHTaBaHara BbIKJiKy.

10. MaHTaXx NpafyKTy payHa3Ha4Hbl 3 MpPbI3HAHHEM FrapaHTbINHbIX YMOY | 3acBeAYBae afCcyTHacCLb BiOYHbIX A3eKTay Li
KOJIbKaCHbIX Heflaxonay y Kamriekue npafykTy nepan MaHTa>KoMm.

11. FapaHTbiA Ha NpoAaHbl TaBap He BbIK/l0Yae, He MpbinbiHAe | He abMs)xoyBae npasbl MNaKyrnHika, siKis BbiHiKaloLb 3
HeaanaBeAHacLi TaBapa 3 AaraBopam.

12. BbiITBOpL@ He HACe afKa3HacLi 3a@ HifKia NalwKoAXKaHHI MasBiyLWbICA NMa NpblYbiHE MaHTa)Ky HA3rogHara 3 iHCTPYKLbIAR
na MaHTaxy abo KapblCTaHHS HA3roAHara 3 npbI3Ha4Y3HHEM NPaayKTy.

13. Yce paMOHTbI, AKisi He NafiAraoLb rapaHThbli, BBIKOHBalOLLa NaaTHa.

14. FapaHT 3acTaysisie 3a cabol NpaBa fakaHaub 3MeHbl Y NpagyKTax.

15. Y Bbinaaky 3rybsieHHsi rapaHTbiiHara nacsenyaHHs New Trendy Sp. z 0.0. Ha BbinicBae aybnikaTy.

16. ArynbHbIt 3KCrlyaTaLbIHbIA paKaMeHaaubli:

* MpapykTbl (3@ BbIKJIIOYIHHEM SlakipaBaHai M36ni oA BaHHara nakoto) Tpaba Mbilb BaZlon 3 Msikkal aHy4kain abo rybkan i
[anikaTHbIMI BaakiMi Mblto4biMi cpofkami. He Tpaba kapbicTaula A5 MbILLS 3SPHICTBIMI MbllOYbIMi CPOLKaMIi, e AKiMi
paybiBaMi, abpasiyHbIMi cpoaKkaMi, cpoAkaMi 3MALIYaloYbIMi aUdTOH, KiclaTy, CyBA3i aJlIloMiHisi, iOHbI XJIOpY, afikarosb i
apraHivyHblA pacTBapabHiKi

e [Ins YbilYaHHA | 3axaBaHHs He Tp3ba KapbICTalla BOCTPbIMI NpagMeTaMi, AKia MOryLb napbicaBalb abo nawkoasiub
naBepxHio NPaayKTy

* lNepap YbllYaHHEM NaBepXHi NpafyKTy HOBbIM cpofKaM Tpaba cnavyaTKy NpaBepbilb A3€SHHE P34biBa Y HEBIA0YHbIM
MecCLbl Ybll4aHan naBepxHi

* PakameHJyeM cicTaMaTbl4Ha 3axaBalb NpaayKT

[3Tanésbla 3KCNyaTaLblHbIA Pa3KaMeHaaLlbli:

* [lywaBbisi KabiHbl:

-Kab poniki A3BApan i AylwaBbix KabiH npaBinbHa npauasani, Tpaba sie af3iH pa3 LWToOMecsAL, 3axaBallb CaHiTapHbIM
Ba3esliHam

- Kab nayblWwybllb acalki Ha AywaBbix kKabiHax pakaMmeHayeM nepbisfbliHa KapblcTauLa CpoAKaMi ANS YbllYaHHA AyLaBbix
KabiH, skis npanaHye New Trendy Sp. z 0.0.

-Kab parnspaupb axoyHyto abanoHky Active Shield pakameHayem KapbiCcTaula MalaBajbHbIM CPOLKaM 3 ThiX, siKis MpanaHye
New Trendy Sp. z o.0.

e cicTambl BOfaannisay:

- Ha BopaaJsiiBax He Tpaba TpbIMaLlb HifiKiX MeTasliyHbIX d/leMeHTay

* M3615 ANS BaHHbIX Nakosy:

-M36n511 Tpaba KapbiCTalLa ¥ 3aKpbiTbiX NaMsALLIKaHHAX, 3abacnedaHbix af WKogHara A3esaHHA aTMachepHbIX Moy
-Tpaba nasbsraub Npausrfiara KaHTakTy JlakipaBaHal naBepxHi Ma6J1i 3 BbICOKiIMi TaMMnepaTypami

- Tp36a BbipayHsiLb M36110

- [la yblWYaHHs NnakipaBaHal NaBepxHi Tpaba KapbicTalla Nérka BiNbroTHal, MKKall aHy4kan, a NoTbiM BbILLepLi MaBepxHio
Ma6ni fa cyxa

e [lywaBbla CiCT3MbI:

- Ona pywasbix cicTam Tpaba 3amMaHLUipaBaLlb NpakaafKi 3 ciTkaMi Ha yBaxoA3e Balbl
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Data zgtoszenia
Date of register
[aTa npumiHATTA
Ubernahmedatum
Datum prijatia
Datum prijeti
Pienemsanas datums
Priemimo data
Befogadés datuma
[aTa npumHATTA
Data primirii

[aTa nacTynaeHHs

Data zwrotu
Date of return
[aTa noBepHeHHs
Ruckgabedatum
Déatum vrétenia
Datum vrécenf
Atgriesanas datums
Grazinimo data
Visszaadés ddtuma
[aTa noBepHeHHs
Data restituirii

[aTta 3BapoTy

Opis naprawy
Description of repair
OnnaHnen pemMoHTy

Beschreibung der Reparatur
Opis opravy
Popis opravy
Remonta apraksts
Remonto aprasymas

Javitds leirdsa

OnnaHnen pemMoHTy
Descrierea lucrarii de reparatii

AnNiCaHHE paMOoHTy

Pieczatka serwisu
Service stamp
MNeYyaTka CEPBICHOIO LEHTPY
Servicestempel
Peciatka servisu
Razitko servisu
Servisa Zimogs
Antspaudas
Szerviz pecsétje
MNeYyaTka CEPBICHOIO LEHTPY

Semnadtura punctului de service

Ma4aTka CapBICHara U3HTpa
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